


PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS NR. RLG2023-12-12_IL-1439
2023-12-12
Vilnius

2. SUTARTIES ŠALYS

UAB „Rio Lindo gifts“, juridinio asmens kodas 304870005 (toliau vadinama – Pardavėju), atstovaujama direktorės Rūtos Šekštelės, veikiančios pagal įmonės įstatus
 ir 
VšĮ „Investuok Lietuvoje“, juridinio asmens kodas 124013427, (toliau vadinamas – Pirkėju), atstovaujama Administravimo ir finansų departamento direktorės Jurgitos Riepšienės, veikiančios pagal 2023-01-04 įgaliojimą Nr. 2023-001, 

toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarėme šią pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):
2. PIRKIMO – PARDAVIMO OBJEKTAS

	2.1. Pardavėjas įsipareigoja Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir terminais perduoti Pirkėjo nuosavybėn kokybiškas prekes, nurodytas ir detalizuotas Sutarties prieduose Nr. 1 ir Nr. 2, kurie yra neatskiriamos šios Sutarties dalys ir kuriuose yra nurodytas Prekių kiekis, specifikacija, kaina ir kiti Prekes apibūdinantys elementai bei reikalavimai (toliau Sutartyje – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja priimti kokybiškas ir laiku pristatytas Prekes bei už jas sumokėti Sutartyje nustatyta tvarka.

3. PREKIŲ KAINA IR JOS SUMOKĖJIMO TVARKA

              3.1. Prekių kaina yra 7804,40 Eur (septyni tūkstančiai aštuoni šimtai keturi  Eur, 40 ct) su PVM, iš kurių PVM sudaro 1354,48 Eur (vienas tūkstantis trys šimtai penkiasdešimt keturi Eur, 48 ct) (toliau Sutartyje – Prekių kaina). Prekių kaina apima Prekių dizaino sukūrimo (ir atitinkamai autorinių turtinių teisių (įskaitant, bet neapsiribojant teisių atgaminti bet kokia forma ar būdu; adaptuoti, kitaip perdirbti; platinti, viešai rodyti ir kitaip viešai skelbti bet kokiu būdu, perduoti tretiesiems asmenims ar kitaip pasinaudoti) į sukurtą Prekių dizainą perdavimą nuo Prekių priėmimo-perdavimo akto pasirašymo momento neatlygintinai išimtinai Pirkėjui naudoti neribotoje teritorijoje neribotą laikotarpį), Prekių pagaminimo, supakavimo bei visas kitas išlaidas ir/ar mokesčius, t.y. Prekių kaina yra galutinė ir negali būti didinama be abiejų Šalių rašytinio susitarimo ir jokios kitos išlaidos ar  atskiras autorinis atlyginimas už Prekių dizaino sukūrimą ir perdavimą Pardavėjui nėra mokamas.
              3.2. Pirkėjas už tinkamai ir laiku pristatytas Prekes sumoka pagal Šalių pasirašytą priėmimo-perdavimo aktą ir jo pagrindu Tiekėjo išrašytą PVM sąskaitą-faktūrą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo teisingų dokumentų gavimo dienos. Apmokėjimo terminas skaičiuojamas nuo tinkamų dokumentų gavimo informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.  Informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis teikiamų sąskaitų pateikimo išlaidos įskaičiuotos į prekių kainą. Sumokėjimo diena – diena, kai lėšos išskaitomos iš Pirkėjo sąskaitos.
3.3. Pirkėjui nustačius Trūkumų ir/ar kitų sutartinių įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo atveju, Prekių kaina sumokama Pardavėjui, tik kai šie Trūkumai pašalinami ar pradedami tinkamai vykdyti sutartiniai įsipareigojimai, arba esant nustatytiems esminiams Prekių trūkumams, Pirkėjo pasirinkimu Šalys gali susitarti dėl Prekių kainos mažinimo arba Pirkėjas turi teisę reikalauti grąžinti visą už tokias Prekes sumokėtą kainą (įskaitant ir avansą). 
3.4. Prekių kaina mokama į Pardavėjo sąskaitą, nurodytą šios Sutarties rekvizituose. Visi mokėjimai pagal šią Sutartį vykdomi pagal Pardavėjo pateiktą PVM sąskaitą-faktūrą.
3.5. Jeigu kyla ginčų tarp Pirkėjo ir Pardavėjo, Pirkėjas turi teisę sustabdyti mokėjimus ir sumokėti Pardavėjui Prekių kainą per 5 (penkias) darbo dienas po ginčų išsprendimo.



4. PREKĖS PERDAVIMAS IR NUOSAVYBĖS TEISĖS ĮGIJIMAS

4.1. Pardavėjas įsipareigoja Prekes pristatyti Pirkėjui savo transportu ir sąskaita iki 2023 m. gruodžio 18 d. Sutartyje nurodytu Pirkėjo adresu. Jeigu Pirkėjas pageidaus Prekes pristatyti kitu ar kitais adresais, dėl Prekių pristatymo Šalys tarsis atskiru susitarimu arba kita sutartimi.
4.2. Pardavėjas įsipareigoja perduoti, o Pirkėjas įsipareigoja priimti kokybiškas Prekes ir pasirašyti Prekių priėmimo-perdavimo aktą ne vėliau kaip iki šios Sutarties 4.1 p. nurodytos datos. Pirkėjas gali nepasirašyti Prekių priėmimo – perdavimo akto, jeigu apžiūrėjus Prekes nustatomi akivaizdūs Prekių Trūkumai. Tokiu atveju Prekių priėmimo – perdavimo aktas pasirašomas tada, kai Pardavėjas savo sąskaita pašalina Pirkėjo pastebėtus Trūkumus. Pastebėtų Trūkumų šalinimas neprailgina šios Sutarties 4.1 punkte nurodyto termino. Šalys susitaria, kad Pirkėjas privalo dėti maksimalias pastangas tam, kad raštiškos pretenzijos dėl perduotų Prekių kiekybės, kokybės ir kt. Trūkumų būtų pareikštos iš karto po Prekių priėmimo, tačiau ne vėliau nei per 10 (dešimt) darbo dienų nuo visų Prekių perdavimo ir PVM sąskaitos faktūros gavimo dienos, išskyrus Sutarties 5.3. p. numatytus atvejus, kai terminai gali būti ilgesni. Šalys aiškiai susitaria, kad nepaisant to, kad Prekių priėmimo-perdavimo aktas jau bus Pirkėjo pasirašytas, po Prekių priėmimo perdavimo akto pasirašymo dienos Pirkėjui nustačius Prekių Trūkumus, Pirkėjo pasirinkimu, Šalys gali susitarti dėl nekokybiškų Prekių kainos mažinimo arba Pirkėjas turi teisę reikalauti grąžinti visą už tokias nekokybiškas Prekes sumokėtą kainą (įskaitant ir avansą) ir atlyginti Pirkėjo patirtus tiesioginius nuostolius, t.y. bet kokiu atveju Prekių priėmimas neužkerta kelio Pirkėjui, priėmusiam Prekes, pasinaudoti savo teisėmis, įtvirtintomis Sutarties 6 dalyje.
4.3. Pareiga perduoti Prekę laikoma tinkamai įvykdyta (Prekė bus laikoma perduota) nuo abiejų Šalių Prekių priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. 
	4.4. Nuo Prekių priėmimo – perdavimo akto pasirašymo momento atsakomybė už Prekių išsaugojimą, taip pat ir atsitiktinį žuvimą ar sugedimą pereina Pirkėjui. Iki Prekių priėmimo– perdavimo akto pasirašymo Prekių atsitiktinio žuvimo ir sugedimo rizika tenka Pardavėjui. 
4.5. Nuosavybės teisė į Prekes, įskaitant ir autorines teises kaip nurodyta Sutarties 4.6.p.,  Pirkėjui pereina nuo abiejų Šalių Prekių priėmimo – perdavimo akto pasirašymo momento.
4.6. Šalys susitaria, kad nuo abiejų Šalių Prekių priėmimo – perdavimo akto pasirašymo momento išimtinai Pirkėjui neterminuotam laikotarpiui neribotoje teritorijoje perleidžiamos ir visos teisės, tarp jų ir nuosavybės teisė, įskaitant autorinės teisės ir visos kitos pramoninės ir intelektualinės nuosavybės teisės (įskaitant, bet neapsiribojant teisės atgaminti bet kokia forma ar būdu; išleisti; adaptuoti ar kitaip perdirbti; platinti, viešai rodyti ir kitaip viešai skelbti, perduoti tretiesiems asmenims ar kitaip pasinaudoti) į Pardavėjo sukurtą Prekių dizainą (ar jo dalis). Pardavėjas, perduodamas teises, garantuoja, kad turi teisę perleisti visas aukščiau nurodytas teises Pirkėjui ir garantuoja, kad atliekant darbus nėra ir nebuvo pažeidžiamos jokios trečiųjų asmenų teisės ir teisėti interesai.

5. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA

5.1. Prekių ir medžiagų, iš kurių jos pagamintos, kokybė turi atitikti šios Sutarties Priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus, Šalių suderintus Prekių maketus (dizainą), bei įprastai tokios rūšies prekėms taikomus standartus ir reikalavimus, receptūras bei maisto saugos ir kokybės vadybos sistemos dokumentus, teisinius Lietuvos bei ES reikalavimus taikomus Prekėms, Prekės turi būti saugios vartoti, nesukelti pavojaus/žalos žmogaus sveikatai, jų kokybė turi būti ne prastesnė negu Pirkėjas protingai gali tikėtis atsižvelgdamas į atitinkamų Prekių pagaminimo procese naudojamas medžiagas, technologiją, savybes, Prekių naudojimo paskirtį ir pan., bet ne žemesnė už vidutinę kokybę, atsižvelgiant į konkrečias aplinkybes. 
5.2. Pardavėjas suteikia Prekėms 3 mėnesių kokybės ir galiojimo garantiją, kurios terminas pradedamas skaičiuoti nuo Prekių priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos.
5.3. Jeigu bet kuriuo metu per garantinį terminą Pirkėjas nustato Prekių kokybės trūkumų, tai Pirkėjas turi teisę pareikalauti, kad Pardavėjas juos neatlygintinai pašalintų arba savo sąskaita pakeistų nekokybišką Prekę nauja per Pirkėjo nustatytą terminą, kuris turi būti realus ir atitikti protingumo kriterijus, bet ne ilgesnis kaip 5 (penkios) kalendorinės dienos, arba sugrąžintų už nekokybiškas Prekes sumokėtą Prekių kainą (įskaitant ir avansą). Jeigu Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą terminą neįvykdo Pirkėjo reikalavimo, Pardavėjas įsipareigoja už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną mokėti Pirkėjui šios Sutarties 6.4 punkte nustatyto dydžio delspinigius. Jeigu Pardavėjas uždelsia daugiau nei 7 (septynias) kalendorines dienas nuo šiame punkte nustatyto termino įvykdyti Pirkėjo reikalavimo arba atsisako įvykdyti Pirkėjo reikalavimą, tai Pirkėjas turi teisę vienašališkai neteismine tvarka nutraukti šią Sutartį ir reikalauti atlyginti nuostolius, o Pardavėjas įsipareigoja atlyginti visus dėl to kilusius Pirkėjo nuostolius.
5.4. Šalys susitaria, kad Priede Nr. 1 išvardintų Prekių reikalavimai dėl svorio, formos, sudėties, įpakavimo ar komplektiškumo pakeitimai po Sutarties sudarymo galimi tik abiejų Šalių rašytiniu susitarimu.

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

6.1. Šalių atsakomybė už šios Sutarties nevykdymą arba netinkamą vykdymą nustatoma pagal Lietuvos Respublikos įstatymus, jeigu, įstatymams leidžiant, šioje Sutartyje nenustatyta kitaip. 
6.2. Kiekviena Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai padarytus tiesioginius nuostolius dėl savo įsipareigojimų neįvykdymo ar netinkamo įvykdymo. Pirkėjas turi teisę išskaičiuoti patirtus nuostolius ir netesybas iš Pardavėjui mokėtinų sumų. 
6.3. Pirkėjui šioje Sutartyje nustatytu terminu nesumokėjus Prekių kainos, Pirkėjas moka Pardavėjui 0,02 proc. delspinigius nuo nesumokėtos Prekių kainos dalies už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną, išskyrus išimtis, numatytas Sutarties 3.3.p., 4.2.p., 5.3.p.
6.4. Pardavėjas privalo mokėti Pirkėjui 0,02 % dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo visos Prekių kainos, už kiekvieną uždelstą perduoti Prekes kalendorinę dieną (skaičiuojant nuo šios Sutarties 4.1 punkte nurodyto atitinkamo termino). Netesybų sumokėjimas neatleidžia Pardavėjo nuo įsipareigojimų įvykdymo arba pažeidimų pašalinimo.
6.5. Pardavėjui šios Sutarties 3.2 punkte numatytu atveju per pastarajame punkte nustatytą terminą negrąžinus Pirkėjui sumokėto avanso, Pardavėjas moka Pirkėjui 0,02 % delspinigius nuo laiku negrąžinto avanso sumos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.
6.6. Pardavėjas turi teisę pasitelkti trečiuosius asmenis šios Sutarties vykdymui tik gavęs išankstinį rašytinį Pirkėjo sutikimą. Pardavėjas, pasitelkęs trečiuosius asmenis, prisiima visą atsakomybę dėl tokių trečiųjų asmenų veiksmų ir darbų kokybės.
6.7. Pardavėjas vykdydamas Sutartį užtikrina, kad jokios trečiųjų asmenų teisės (įskaitant intelektinės nuosavybės, autorinės turtinės teisės ir kt.) nėra ir nebus pažeidžiamos Sutarties vykdymo metu ir Sutarties vykdymo metu nėra ir nebus naudojami intelektinės nuosavybės teisės saugomi objektai, į kuriuos Pardavėjas neturi ir/ar įstatymų nustatyta tvarka neperėmė intelektinės nuosavybės teisių. Paslaugų teikėjas įsipareigoja atlyginti Užsakovo nuostolius, patirtus dėl trečiųjų šalių ieškinių dėl patentinių, prekių ženklų, autorių ir gretutinių teisių pažeidimų, kylančių Pardavėjui vykdant šią Sutartį (jei tokių būtų).

7. GINČŲ DĖL SUTARTIES SPRENDIMAS

7.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami draugiškomis abiejų Sutarties Šalių pastangomis. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka. Šalys susitaria iš šios Sutarties kilusiems ginčams taikyti sutartinį teismingumą pagal Pirkėjo buveinės adresą, išskyrus LR Civilinio proceso kodekse nustatytus išimtinio teismingumo atvejus.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS 

8.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento ir galioja iki visiško įsipareigojimų pagal ją įvykdymo.
8.2. Sutartis gali būti nutraukta vienašališkai neteismine tvarka Pirkėjo reikalavimu, apie Sutarties nutraukimą raštu įspėjant Pardavėją prieš 2 (dvi) darbo dienas, jei Pardavėjas vėluoja perduoti Prekes ilgiau kaip 7 (septynias) kalendorines dienas (skaičiuojant nuo šios Sutarties 4.1 punkte nurodytų terminų) ar Pardavėjui pažeidus kitas esmines šios Sutarties sąlygas, bei kitais, šioje Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos įstatymuose numatytais pagrindais. Tokiu atveju Pardavėjas privalo atlyginti visus dėl to kilusius Pirkėjo nuostolius. 
8.3. Pirkėjas taip pat turi teisę vienašališkai neteismine tvarka nutraukti šią Sutartį, apie Sutarties nutraukimą raštu įspėjant Pardavėją prieš 2 (dvi) darbo dienas, kai Pardavėjas praranda Pirkėjo pasitikėjimą – tokiu pagrindu laikomas Pardavėjo įsipareigojimų nevykdymas pagal visas ar bet kurią sutartį, sudarytą tarp Pirkėjo ir Pardavėjo, Pardavėjo nemokumas, bankroto bylos Pardavėjui iškėlimas ar neteisminės bankroto procedūros pradžia.
8.4. Visi šios Sutarties pakeitimai ir/ar papildymai daromi Šalių susitarimu ir sudaromi raštu ir nuo jų pasirašymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
8.5. Sutartis abipusių Šalių rašytiniu susitarimu gali būti nutraukta ir kitais pagrindais. 

9. KITOS SĄLYGOS IR PAPILDOMA INFORMACIJA

	9.1. Šalys visus dokumentus ir informaciją, gaunamus vykdant Sutartį, laiko konfidencialia ir be išankstinio raštiško kitos Šalies leidimo neturi teisės pateiktų dokumentų ar informacijos perduoti trečiajai šaliai ir neskelbia bei neatskleidžia jokių Sutarties nuostatų, išskyrus atvejus, kai tai objektyviai būtina vykdant Sutartį arba kai perduodama, skelbiama arba atskleidžiama informacija yra viešai prieinama, arba kurią privaloma atskleisti pagal galiojančius teisės aktus. Už šio įsipareigojimo pažeidimą jį pažeidusi Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl to kilusius tiesioginius nuostolius. Kilus abejonių ar tam tikra informacija yra konfidenciali Šalis privalo traktuoti ją kaip konfidencialią, tol, kol kita Šalis raštu patvirtins, jog tokia informacija nėra konfidenciali. Konfidencialumo įsipareigojimai galioja visą Sutarties galiojimo laikotarpį bei  neterminuotą laikotarpį po Sutarties pasibaigimo.
9.2. Šalys įsipareigoja, vykdant šią Sutartį bei po jos pasibaigimo, nepanaudoti informacijos tokiu būdu, kad jos panaudojimas pakenktų ar padarytų žalą kitai šios Sutarties šaliai.
9.3. Visi pranešimai ir kitas susirašinėjimas, vykdant šią Sutartį, įteikiami Sutarties Šaliai pasirašytinai arba siunčiami registruotu paštu ar faksimiliniu ryšiu/elektroniniu paštu. Raštiški pranešimai laikomi gautais šiais atvejais:
9.3.1. praėjus 5 (penkioms) kalendorinėms dienoms po to, kai pranešimas buvo išsiųstas registruotu paštu;
9.3.2. išsiuntimo faksimiliniu ryšiu/elektroniniu paštu dieną, o jei tai buvo ne darbo diena – kitą darbo dieną;
9.3.3. įteikiant pasirašytinai – tą dieną, kai gavėjas gauna savo adresu jam pateiktą informaciją ir pasirašo, kad ją gavo.
9.4. Jei Pardavėjas nevykdys ar netinkamai vykdys savo įsipareigojimus pagal šią Sutartį, Pirkėjo nebesaistys konfidencialumo įsipareigojimai ir Pirkėjas turės teisę be atskiro Pardavėjo sutikimo paskelbti viešai ar perduoti kitiems asmenims informaciją apie šios Sutarties sąlygas, Pardavėją ir nevykdomus įsipareigojimus Pirkėjui.
9.5. Pardavėjas įsipareigoja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek neribotą laikotarpį po jos pasibaigimo, nenaudoti Pirkėjo prekinio ženklo, logotipo, pavadinimo ir/ar kitų rekvizitų jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo.
9.6. Jeigu keičiasi Sutartį pasirašiusių Šalių rekvizitai, tai Šalys privalo per 3 ( tris) kalendorines dienas apie tai informuoti viena kitą. Šalis, neįvykdžiusi šių reikalavimų, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, jog kitos Šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus rekvizitus, neatitinka šios Sutarties sąlygų arba jog ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus. Jei Šalis nevykdo savo įsipareigojimo pranešti kitai Šaliai apie savo rekvizitų pasikeitimą per Sutartyje nustatytus terminus, tai pranešimo išsiuntimas ir prievolių vykdymas paskutiniais žinomais rekvizitais yra laikomas tinkamu. 
9.7. Sutarties galiojimo metu pasikeitus Pardavėjui ar jį atstovaujančiam asmeniui, ši Sutartis lieka galioti. Pardavėjo reorganizavimo, pertvarkymo ar kitu panašiu atveju įsipareigojimus pagal šią Sutartį perima jo teisių perėmėjas, kuriam šios Sutarties sąlygos yra privalomos.
9.8. Jei kuri nors šios Sutarties sąlyga tampa neteisėta, negaliojančia ar neįgyvendinama, tai nedaro negaliojančiomis ar neįgyvendinamomis likusių Sutarties sąlygų, jei, nepaisant to, kad negaliojanti nuostata yra pašalinama, Sutartis gali būti įgyvendinama ir patenkinami pagrindiniai Šalių tikslai. Tokiu atveju Šalys susitaria pakeisti negaliojančią nuostatą teisiškai veiksminga sąlyga, kuri, kiek tai įmanoma, turėtų tą patį teisinį ir ekonominį rezultatą kaip ir pakeistoji sąlyga.
9.9. Ši Sutartis surašyta dviem egzemplioriais – po vieną kiekvienai šaliai. Šalys pasirašo ant kiekvieno lapo.
9.10. Už Sutarties vykdymą atsakingas Pirkėjo atstovas – __________, tel.: _______, el.p. __________@investlithuania.com. Už Sutarties vykdymą atsakingas Tiekėjo atstovas –_________, tel.:_____________, el.p. ___________






10. ŠALIŲ REKVIZITAI IR ATSTOVŲ PARAŠAI:

	Pirkėjas:
	Pardavėjas:

	VšĮ „Investuok Lietuvoje“
	UAB „Rio Lindo gifts”

	Registracijos ir buveinės adresas: 
Upės g. 23-1, 08128 Vilnius
	Registracijos adresas: A. Gudaičio g. 8-2 Vilnius
Buveinės adresas: Gerovės g. 29 Vilnius

	Į.k. 124013427
PVM mokėtojo kodas: LT240134219
A.s. LT55 7044 0600 0122 4800
AB SEB bankas
Banko kodas 70440

	Į. K. 304870005
PVM mok. K. LT 100011916612
A/s LT294010051004294161
Luminor, AB
Banko kodas 21400


	Administravimo ir finansų 
departamento direktorė
	Direktorė


	Jurgita Riepšienė
	Rūta Šekštelė



                                                                2023-12-12  pirkimo – pardavimo sutarties Nr. RLG2023-12-12_IL-1439
Priedas Nr. 1
PERKAMOS PREKĖS

	Eil. Nr.
	Perkamų prekių pavadinimas
	Kiekis/
vnt.
	Kaina vnt. (Eur be PVM)
	Suma VISO 
(Eur be PVM)

	1.
	Suvenyrų komplektas (laiko kapsulė su mediniu stovu, saldainių dėžutė, pakuotė)
	64
	100,78
	6 449,92

	
	
	
	Viso Eur, be PVM
	6 449,92

	
	
	
	PVM 21%
	1 354,48

	
	
	
	Viso Eur., su PVM
	7 804,40



Kaina iš viso be PVM 6449,92 Eur (šeši tūkstančiai keturi šimtai keturiasdešimt devyni Eur, 92 ct.);

PVM 21 proc. – 1354,48 (vienas tūkstantis trys šimtai penkiasdešimt keturi Eur, 48 ct);

Kaina iš viso su PVM 7804,40 Eur (septyni tūkstančiai aštuoni šimtai keturi Eur, 40 ct);




Prekių vizualizacijos:	
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Priedas Nr. 2

PERKAMŲ SUVENYRŲ PAKETŲ APRAŠYMAS
Suvenyrų paketas bus siunčiamas tiksliniam Vokietijos gamybos įmonių sąrašui, kaip rinkodaros kampanijos dalis siekiant atkreipti įmonių atstovų dėmesį į Lietuvą kaip potencialią lokaciją verslo plėtrai ar perkėlimui. 
Kiekvieną suvenyrų komplektą turi sudaryti ne mažiau kaip šie elementai: 
· 1 vnt. - Metalinė laiko kapsulė užsukamu dangteliu su personalizuotu graviravimu ant dangtelio ir korpuso;
· 1 vnt. - Medžio masyvo stovelis kapsulei laikyti;
· 1 vnt. Šokoladinių saldainių pakuotė
· 1 vnt - Dėžutė, kurioje komplektuojamas dovanų paketas. 

Perkamas kiekis – 64 vnt. Suvenyrų komplektai turi būti pristatyti ne vėliau kaip 2023 m. gruodžio 18 d.

APLINKOS APSAUGOS PRINCIPAI
Pirkimui taikomi šie aplinkos apsaugos principai:
· sutartis, sutarties pakeitimai ir priėmimo-perdavimo aktai pasirašomi el. parašu ir nespausdinami; 
· esant poreikiui, tiekėjas su sutarties vykdymu susijusius dokumentus turi teikti tik elektroniniu formatu; 
· Prekės pristatomos ne piko metu;
· Prekės supakuotos perdirbamose pakuotėse.


2

image1.png
Laiko kapsulé Sokoladiniai saldainiai Rinkinio pakuoté

Kapsulés stovelis

)
Liggst
Yoy
Mo

LOGO




